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Prolog

Pasazer wysunal kasete z odtwarzacza i cisnal ja na tylne
siedzenie.

— To byli Associates — poskarzyt sie kierowca.

— Moga si¢ asocjowaé gdzie indziej. Facet $piewa, jakby
mu $ciskali jaja w imadle.

Kierowca pomyslat o czyms$ 1 usmiechnat sie.

— Pamigtasz, jak zrobiliémy to temu... jak on si¢ nazywat?

Pasazer wzruszyt ramionami.

— Byl winien szefowi pienigdze. Reszta nie miata
znaczenia.

— To nie byt chyba duzy dlug? — mruknat kierowca.

Pasazer wbit wzrok w przednia szybe.

— Daleko jeszcze?

— Niecaly kilometr. W tych lasach sporo sie dziato, nie?

Pasazer nie odpowiedzial. Na dworze bylo ciemno, od
jakich$ dziesieciu kilometréw nie mingli zadnego innego
samochodu. Hrabstwo Fife w gtebi ladu, pola skoszone i
czekajace na zime. Niedaleko $winiska farma, z ktérej juz
korzystali.

— Jaki jest plan? — zapytal kierowca.

— Mam tylko jedna topate, wigc rzucimy monete, kto
bedzie kopal. Sciggniemy z niego ubranie, a pézniej je
spalimy.



— Ma tylko majtki i podkoszulek.

— Nie widzialem zadnych tatuazy ani sygnetéw. Nie
bedziemy musieli nic odcina¢.

— To tutaj. — Kierowca zatrzymat samochéd, wysiadt i
otworzyt brame. Zryty koleinami trakt prowadzit w gtab
lasu. — Mam nadziej¢, ze nie ugrzezZniemy — powiedzial,
wsiadajac z powrotem. — Zartowalem — dodat na widok
miny wspéttowarzysza.

- No, ja mysle.

Przejechali powoli kilkaset metréw.

— Tu moge zawr6ci¢ — rzucit kierowca.

— Wigc zrébmy to tutaj.

— Poznajesz to miejsce?

Pasazer pokrecit glowa.

— Mineto troche czasu.

— ZakopaliSmy chyba jednego tam, na wprost przed
nami, i drugiego po lewej stronie.

— W takim razie sprébujmy po prawej. Latarka jest w
schowku?

— Z nowymi bateriami, jak kazates.

Pasazer zajrzal do schowka.

— No to do roboty.

Woysiedli i przez niecata minute stali w miejscu, czekajac,
az ich wzrok przywyknie do ciemnosci, i nastuchujac
podejrzanych dzwiekdw.

— Wybiore odpowiednie miejsce — powiedziat pasazer i
odszedt z latarkg.

Kierowca zapalil papierosa i otworzyt tylne drzwi
mercedesa. To byl stary model, wiec zawiasy glosno
zaskrzypialy. Zabral kasete Associates z tylnego siedzenia
i wsunat ja do kieszeni kurtki, w ktérej zabrzeczaty drobne.
Potrzebowat ich, zeby rzuci¢ monety. Zatrzasnal drzwi,
podszedt do bagaznika i otworzyt klape. Cialo byto
zawinigte w niebieskie przescieradlo. To znaczy bylo
zawinigte wezesniej, bo podczas jazdy prowizoryczny catun



sie zsunal. Bylo wida¢ gote stopy, blade chude nogi i
wystajace zebra. Kierowca opart topate o jedno z tylnych
Swiatel, ale zeslizgneta sie na ziemie. Klnac pod nosem,
pochylit si¢, zeby ja podniesé.

I wtedy wiasnie trup ozyl — wyskoczyt z przescieradta i
bagaznika, a kiedy dotknat stopami ziemi, o mato nie zwalit
z ndg kierowcy. Ten steknat i papieros wypadl mu z ust.
Trzymajac w jednej rece lopate, druga probowal sie
podeprze¢. Z otwartego bagaznika zwisato przescieradto;
chlopak, ktéry byt nim owinigty, znikat miedzy drzewami.

— Paul! — wrzasngt kierowca. — Paul!

Najpierw pojawila si¢ latarka, potem facet o imieniu Paul.

— Co sie, kurwa, dzieje, Dave?! — zawotat.

Kierowca wskazat drzacg reky las.

— Dat noge!

Paul zajrzal do pustego bagaznika i syknal przez
zaci$nigte zeby.

— No to zasuwaj za nim! — warknat. — Albo kto$ inny
wykopie dét dla nas.

— Powstat z martwych — mruknat drzacym glosem Dave.

— Wigc znowu go usmiercimy. — Paul wyjat z wewnetrznej
kieszeni néz. — Jeszcze wolniej niz przedtem.



Malcolm Fox zbudzit sie z kolejnego nocnego koszmaru.

Chyba wiedzial, dlaczego go przesladowaly — mial
watpliwosci co do swojej pracy. Nie byt pewien, czy chce
ja dalej wykonywa¢, i bal sig, ze okaze si¢ niepotrzebny.
Poprzedniego dnia kazano mu jecha¢ do Dundee. Kiedy
zapytal, dlaczego ma to zrobi¢, ustyszal, ze
funkcjonariuszowi, ktérego miat zastgpié¢, kazano jecha¢ do
Glasgow, zeby zluzowat kogo$ innego.

— Czy w takim razie nie tatwiej bytoby wysta¢ mnie do
Glasgow? — zdziwit sig.

— Zapytaé zawsze mozesz.

Podnidst wiec stuchawke i to zrobit. Dowiedziat sie, ze
policjant z Glasgow przyjezdza do Edynburga, zeby
popracowaé za kogo$ innego — i w tym momencie dat za
wygrang i pojechal do Dundee. A dzisiaj? Kto to mogt
wiedzie¢? Jego szef z komisariatu przy St Leonard’s Street
najwyrazniej nie mial pojecia, co z nim poczaé. Po prostu
o jednego inspektora za duzo.

— To przez tych weterandéw - usprawiedliwial sie¢
komisarz Doug Maxtone. — Blokuja system. Kilku z nich
powinno dostaé ztoty zegarek i...

— Rozumiem — mruknat Fox.

Sam tez mial juz za sobg idealistyczne porywy mtodosci.



Za trzy lata mégl odejs¢ ze stuzby z pokazng emeryturg i
zostaloby mu jeszcze sporo zycia.

Stojac pod prysznicem, rozwazal swoje mozliwosci. Za
chatupe w Oxgangs, ktérg nazywal domem, moégt dostaé
catkiem niezlg kase, dosy¢, zeby si¢ gdzie§ przeniesc.
Musiat jednak wzigé pod uwage ojca — dopoki zyt Mitch,
Fox nie mégt wyjecha¢ zbyt daleko. No i byla jeszcze
Siobhan. Nie byli kochankami, lecz spedzali ze sobg coraz
wiecej czasu. Jesli ktore§ z nich sie nudzito, wiedziato, ze
zawsze moze zadzwonié. Mogli p6j$¢ do kina lub do
restauracji albo po prostu przekasi¢ co$, ogladajac film na
DVD. Na Boze Narodzenie kupita mu szes¢ filméw i przed
koncem starego roku zdazyli obejrze¢ trzy. Myslal o niej,
ubierajac si¢. Siobhan kochata t¢ prace bardziej niz on. Za
kazdym razem, kiedy si¢ spotykali, przynosita jakies plotki.
A potem pytata go o nowiny, a on wzruszal ramionami i
tylko czasami rzucat jej jakie$ kaski. Eykala je niczym
rarytasy, podczas gdy dla niego byty zwyklymi okruchami
chleba. Pracowala przy Gayfield Square, jej szefem byt
James Page. Wszystko wydawalo si¢ tam lepiej
zorganizowane niz przy St Leonard’s. Fox zastanawiat sig,
czy nie poprosi¢ o transfer, ale wiedziat, ze nigdy do tego
nie dojdzie — stwarzalby tam taki sam problem. O jednego
inspektora za duzo.

Czterdziesci minut po $niadaniu zaparkowal przy St
Leonard’s i siedzial jeszcze przez chwile w samochodzie,
mobilizujgc si¢ wewnetrznie i wodzac dtonimi po kierownicy.
W takich momentach zatowal, ze nie pali — mégltby zajaé
czyms$ rece, na moment sie wylaczyé. Tymezasem potozyt
na jezyku pasek gumy i zamknat usta. Przez tylne drzwi
komisariatu wyszedt mundurowy i zaczat otwiera¢ paczke
papierosow. Kiedy Fox ruszyl w jego strong, popatrzyli na
siebie 1 facet skingl ledwo dostrzegalnie glows. Wiedzial,
ze Fox pracowat kiedy$ w wydziale spraw wewnetrznych —
wiedzieli o tym wszyscy w komisariacie. Niektorym chyba



to nie przeszkadzato, inni nie kryli sie z niechecia. Eypali
na niego spode tba, odpowiadali monosylabami, zamykali
mu przed nosem drzwi, zamiast je przytrzymac.

— Jeste§ dobrym gliniarzem — powtarzala mu nieraz
Siobhan. — Zatuje, ze tego nie widzisz...

W sali odpraw dochodzeniéwki Fox zorientowat sie, ze
cos sie dzieje. Przestawiano sprzet i krzesta. Poczul na sobie
chmurny wzrok Douga Maxtone’a.

— Robimy miejsce dla nowej ekipy — wyjasnit szef.

— Nowej ekipy?

— Z Gartcosh, co oznacza, ze w wigkszosci sg z Glasgow...
Wiesz, jaki mam do nich stosunek.

— Z jakiej okazji?

— Nikt nic nie méwi.

Fox zut dalej gume. W dawnej stalowni Gartcosh miescit
si¢ obecnie Scottish Crime Campus, polaczenie policji,
prokuratury, laboratorium kryminalistycznego oraz urzedu
celnego. W ich gestii bylo miedzy innymi zwalczanie
przestepczosci zorganizowanej i terroryzmu. Cho¢ dziatali
od ubiegtego lata, nigdy jeszcze nie mial okazji przekroczyé
ich progu.

— Ile oséb tu zawita? — zapytat.

Komisarz spiorunowal go wzrokiem.

— Szczerze moéwige, Malcolm, nie sadz¢, bym
ktoregokolwiek z nich wital z otwartymi rekami. Ale
potrzebujemy biurek i krzeset dla szesciu oséb.

— A takze komputeréw i telefondéw?

— Przywioza wlasne. Prosili jednak... — Maxtone wyjal z
kieszeni kartke i udat, ze ja czyta — o kogo$, kto udzielatby
im dodatkowego wsparcia i kogo mogliby wcze$niej
przeswietlic.

— Polecenie przyszto z gory?

— Od samego komendanta gtéwnego. — Komisarz zmiat
kartke i cisnal ja w kierunku kosza na $mieci. — Przyjezdzaja
mniej wiecej za godzing.



— Czy nie powinienem tu troche posprzatac?

— Oczywiscie mozesz... ale i tak nie bedziesz mial gdzie
siedziec.

— Zabiora mi moje krzesto?

— I biurko. — Maxtone wciagnat glosno powietrze i
wypuscil je z ptuc. — Wigc jesli masz w szufladach cos, czego
nie powinni zobaczy¢... — Przywolal na twarz kwasny
u$miech. — Pewnie zatujesz, Ze nie zostates w t6zku, nie?

— Gorzej, panie komisarzu... zaczynam zatowad, ze nie
zostalem w Dundee.

Siobhan Clarke zaparkowata na zéttej linii przy St
Bernard’s Crescent — ulicy tak samo szacownej jak inne w
edynburskim New Town, z oknami od sufitu do podtogi i
kolumnami przy fasadach doméw. Dwa biegnace tukiem
rzedy szeregowcow w georgianskim stylu przedzielat
niewielki skwer z drzewami i fawkami. Pare krokéw stad
byt Raeburn Place ze swoimi sklepami i knajpami, a takze
Water of Leith. Siobhan kilka razy zabrala Malcolma na
urzadzany tu w sobote¢ targ spozywczy i zartowala, ze
mogtby zamieni¢ swéj dom na jedno z mieszkan w
Stockbridge.

Zabrzeczata jej komorka... o wilku mowa.

— Znowu jeste§ na pétnocy? — zapytala.

— Nie w tym momencie — odpart Fox. — Ale mamy tutaj
duze przetasowania.

- Ja tez mam nowiny. Przydzielono mnie do $ledztwa w
sprawie Mintona.

- Kiedy?

— Dzisiaj rano. Miatam ci powiedzie¢ podczas lunchu.
Sledztwo prowadzi James i zalezalo mu, zebym wzieta w
nim udziat.

— Calkiem stusznie.

Clarke zamkneta samochéd 1 ruszyla w  strone



pomalowanych na czarno frontowych drzwi ze l$nigca
mosiezng kotatka i skrzynka na listy. Pilnujgca ich
umundurowana policjantka skineta jej lekko gtowa, na co
Clarke odpowiedziata usmiechem.

— Znajdzie si¢ tam dla mnie miejsce? — zapytal Fox.
Chcial, by zabrzmialo to jak zart, ale czuta, Ze nie jest mu
weale do $miechu.

— Musze konczyé, Malcolm. Pogadamy pézniej.

Przerwala potaczenie i czekatla, az policjantka otworzy
kluczem drzwi. Mediéw juz nie bylo — pojawily sie i
zniknely. Na stopniu lezalo kilka matych bukiecikow
zostawionych przez sasiadéw. Przy kolumnie po lewej
stronie drzwi byl staro§wiecki dzwonek, a nad nim tabliczka,
na ktérej widniato wygrawerowane duzymi literami jedno
stowo: MINTON.

Policjantka otworzyta przed niag drzwi, a Clarke
podzigkowala jej i weszta do $rodka. Na drewnianej
podlodze w holu lezalo troche poczty. Podniosta ja i
zobaczyta, ze kolejne koperty odlozono na stolik. Listy
zostaly otwarte i sprawdzone — najprawdopodobniej przez
ludzi z patrolu interwencyjnego. Byto tam réwniez troche
ulotek, w tym jedna ze znanej jej hinduskiej knajpy na
potudniu miasta. Lord Minton nie sprawial na Clarke
wrazenia kogo$, kto zamawialby dania na wynos, ale nigdy
nie wiadomo. Ekipa dochodzeniowa sprawdzita hol i zebrata
odciski palcéw. Lord Minton — petne nazwisko: David
Menzies Minton — zostal zamordowany przed dwoma
dniami, wieczorem. Nikt w sasiedztwie nie styszal odgloséow
wlamania ani samej napasci. Sprawca pokonat po ciemku
dwa ogrodzenia i dotart do okienka na poziomie ogrodu,
tuz obok zamknigtych na zasuwe tylnych drzwi. Wybit
szybe 1 wpelzt do mieszczacej si¢ w przyziemiu pralni.
Minton byl w tym momencie w swoim gabinecie na
parterze. Z ogledzin zwlok wynikato, ze zostal uderzony
w glowe i uduszony, a potem sprawca okladal jeszcze



martwe ciato.

Clarke przystangta w cichym spokojnym holu, by
zorientowac si¢ w rozktadzie pomieszczen, nastepnie wyjeta
z zawieszonej na ramieniu torby akta i ponownie je
przejrzata. Minton mial siedemdziesiat osiem lat, nigdy si¢
nie ozenil, od trzydziestu pigciu lat mieszkal pod tym
adresem. Skonczyl George Heriot’s School, a pdzniej
Uniwersytet Edynburski i St Andrews. Pnac si¢ po
szczeblach prawniczej kariery, dochrapat si¢ stanowiska
Lorda Adwokata i byl oskarzycielem w kilku
najstynniejszych szkockich procesach karnych. Wrogowie?
U szezytu kariery mial ich zapewne wielu, lecz przed
dziesigciu laty usunat sie¢ w cien. Co jaki$ czas wyjezdzat
do Londynu, zeby wziaé¢ udziat w obradach Izby Lordéw.
Prawie codziennie odwiedzat swéj klub przy Princes Street,
gdzie czytal gazety i rozwigzywat tyle krzyzowek, ile tylko
sie dato.

— To wlamanie, ktére poszto niezgodnie z planem -
uznat szef Clarke, komisarz James Page. — Sprawca nie
spodziewat sig, ze zastanie kogos w domu. Wpadt w panike
i po zabawie.

— Ale po co go dusil, a potem bil, skoro Minton byt juz
martwy?

— Tak jak powiedziatem: wpadl w panike¢. To wyjasnia,
dlaczego nic nie zabrat. Nasz napastnik byt pewnie naépany
i potrzebowat kasy na nastgpna dziatke. Szukal tego, co
zwykle: smartfonéw, iPadéw, czego$, co si¢ fatwo sprzeda.
Nie rzeczy, ktére mogly by¢ w posiadaniu jego lordowskiej
mosci. Moze to go zdenerwowato i wytadowat w ten sposéb
frustracje.

— Brzmi przekonujaco.

— Ale i tak chcesz to sama zobaczy¢. — Page pokiwatl
powoli gtowa. — Wiec na co czekasz, jedz.

Salon, jadalnia i kuchnia na parterze, nieuzywane
stuzbowki i pralnia w przyziemiu. Okno pralni zabite



zostato deskami, okienna rama — wyjeta wraz z odtamkami
szyby i przekazana do laboratorium. Otworzyla tylne drzwi
i omiotta wzrokiem nieduzy zadbany ogrédek. Lord Minton
zatrudnial ogrodnika, ale ten w zimie przychodzit tylko raz
w  miesigcu. Podczas przestuchania wyrazil swoje
ubolewanie, poskarzyt si¢ takze, ze nie otrzymat zaptaty za
poprzedni miesigc.

Wchodzac po kamiennych schodach na parter, Clarke
uSwiadomila sobie, ze poza toaleta zostalo jej juz do
sprawdzenia tylko jedno pomieszczenie. W gabinecie bylo
ciemno, grube czerwone aksamitne story zasunigto. Na
dotaczonych do akt zdjeciach widziata, Ze cialo lorda
Mintona lezato przed jego biurkiem, na perskim dywanie,
ktéry réwniez zabrano do zbadania. Whosy, $lina, widkna
— kazdy zostawia jakiego§ rodzaju §lady. Wyobrazano to
sobie tak: Minton siedzi za biurkiem, wypisujac czeki za
gaz i elektrycznos¢. Styszy hatas i wstaje, zeby sprawdzié,
co si¢ dzieje. Nie dociera jednak daleko. Napastnik wpada
do gabinetu i wali go czym§ w gtowe. Narzedzia zbrodni
jeszcze nie odnaleziono; zdaniem patologa mogl to by¢
miotek.

Ksigzeczka czekowa lezala otwarta na zabytkowym
biurku, obok drogiego na pierwszy rzut oka wiecznego
piéra. Na biurku staly rodzinne fotografie w srebrnych
ramkach — czarno-biate, przedstawiajace chyba rodzicow
ofiary. Ramki byly na tyle mate, ze ztodziej mégt je schowaé
do kieszeni, nie zrobil tego jednak. Clarke wiedziata, ze w
kieszeni zawieszonej na krzesle marynarki znaleziono
portfel lorda Mintona z nieruszona gotéwka i kartami
kredytowymi. Ztodziej nie zabrat takze zlotego zegarka,
ktory ofiara miata na nadgarstku.

— Nie byte§ wcale w takiej desperacji, prawda? -
mruknela.

Niejaka Jean Marischal przychodzita dwa razy w
tygodniu, zeby posprzata¢. Miata wlasny klucz i rano to



ona znalazta cialo. Zeznata, ze dom, prawde méwige, nie
potrzebowat az tak czestego sprzatania; jej zdaniem jego
lordowska mos¢ lubil po prostu jej towarzystwo.

Na gorze nie bylo zbyt wielu pomieszczen. Dwa saloniki,
ktére wygladaty, jakby nikt do nich od dtuzszego czasu nie
zagladal; cztery sypialnie, podczas gdy wlasciwie potrzebna
byla tylko jedna. Pani Marischal nie przypominata sobie
zadnego goscia, ktéry zostatby na noc, zadnej proszonej
kolacji ani w ogdle zadnego przyjecia. W lazience nie byto
nic ciekawego, Clarke zeszta wigc z powrotem na doét i
stangla w holu z re¢kami skrzyzowanymi na piersiach. Nie
odkryto zadnych odciskéw palcoéw poza tymi, ktére nalezaty
do ofiary i jego sprzataczki. Nie bylo zadnych informacji o
niezwyklych gosciach ani krecacych si¢ w poblizu
podejrzanych osobnikach.

Nic.

Panig Marischal poproszono, by dzi$ jeszcze raz przyszta
do domu. Gdyby okazalo sig, ze co§ jednak skradziono,
byta jedyna osoba, ktéra mogla to stwierdzi¢. Zespot
dochodzeniowy powinien sprawia¢ wrazenie bardzo
zapracowanego — spodziewano si¢, ze beda zapracowani.
Obecny Lord Adwokat chcial by¢ dwa razy dziennie
informowany o postepach §ledztwa, podobnie jak premier
szkockiego rzadu. O dwunastej i o czwartej po poludniu
miaty si¢ odbywa¢ briefingi dla prasy, na ktérych komisarz
James Page powinien mieé do przekazania jakie$ nowe
informacje.

Pytanie tylko jakie?

Wychodzace, Clarke powiedziala pilnujacej wejscia
policjantce, zeby miata oczy i uszy szeroko otwarte.

— To nieprawda, ze sprawca zawsze wraca na miejsce
zbrodni, ale by¢ moze tym razem bedziemy mieli odrobing
szczescia...

W drodze na Fettes Avenue wstapita do sklepu i kupita
dwie gazety, sprawdziwszy wczesniej przy ladzie, czy



zamie$cilty odpowiednio duze nekrologi pos$wiecone
zmartemu. Nie spodziewala si¢ ujrze¢ w nich niczego,
czego nie znalazta w trakcie pélgodzinnej kwerendy w
internecie, ale dzieki nim akta beda grubsze.

Poniewaz lord Minton byt tym, kim byl, zdecydowano,
ze ekipa dochodzeniowa bedzie miata swoja baze na Fettes
Avenue, a nie przy Gayfield Square. Przy Fettes — czyli w
Duzym Domu — do konca marca 2013 roku miescita sig
komenda policji Lothian i Borders, lecz na prima aprilis
zlikwidowano w Szkocji osiem regionalnych komend
policyjnych, zastepujac je jedna organizacja o nazwie Police
Scotland. Zamiast komendanta Edynburg mial teraz
nadinspektora, niejakiego Jacka Scoulara, tylko kilka lat
starszego od Clarke. Fettes podlegalo bezposrednio
Scoularowi, tu miescit si¢ dzial administracyjny i tu
organizowano wszelkie zebrania. Nie stacjonowat tu zaden
z policjantéw wydziatu dochodzeniowego, ale mieli p6t
korytarza pustych biur i zaproponowano je Jamesowi
Page’owi. Dwoje posterunkowych, Christine Esson i Ronnie
Ogilvie, przypinato wlasnie zdjecia i mapy do pustej Sciany.

— Uznali$my, ze bedziesz chciala siedzie¢ przy oknie —
powiedziala Esson. — Masz stamtgd przynajmniej jaki$
widok.

Owszem, widok na dwie bardzo rézne szkoty: Fettes
College i Broughton High. Clarke przygladata im si¢ przez
cate trzy sekundy, a potem powiesita ptaszcz na oparciu
krzesta i usiadta. Rozlozywszy na biurku gazety, skupita
sie na relacjach na temat zabojstwa. Przypomniano w nich
kilka faktéw z zycia Mintona i zamieszczono pare fotografii
wyciagnietych z archiwéw. Sprawy, w ktérych oskarzat;
garden party z udzialem rodziny krélewskiej; pierwsze
pojawienie si¢ w gronostajach.

— Zdeklarowany kawaler! — zawotata Esson, wciskajac w
Sciang kolejng pineske.

— Co o niczym nie $§wiadczy — ostrzegta ja Clarke. — A



to zdjecie wisi krzywo.

— Nie, jesli zrobisz o tak. — Esson przechylita glowe o
jakie$ dwadziescia stopni, lecz i tak przesuneta fotografie.
Przedstawiata zwloki w miejscu zbrodni. Ciato lezato
bezwladnie na dywanie, jakby lord przewrécit si¢ i zasnat
po pijanemu.

— Gdzie szef? — zapytata Clarke.

— W Howden Hall — odpart Ogilvie.

— Tak? — W Howden Hall mieicito sie miejskie
laboratorium kryminalistyczne.

— Powiedzial, ze jesli nie zdazy wrécié, ty poprowadzisz
konferencje prasows.

Zerknela na zegarek: zostala jej jeszcze godzina.

— Jak zwykle bardzo szlachetny — mrukneta, wracajac do
lektury pierwszego nekrologu.

Page wroécit zaraz po tym, jak przeczytata wszystkie i
kazata Esson powiesi¢ je na $cianie. Towarzyszyl mu
detektyw sierzant Charlie Sykes, pracujacy na co dzien w
wydziale dochodzeniowym w Leith. Zostal mu jeszcze rok
do przejscia na emeryture i mniej wiecej tyle samo do
zawalu serca, przy czym tego drugiego spodziewat si¢ raczej
predzej niz pierwszego, o czym informowal Clarke
praktycznie podczas kazdej ich rozmowy.

— Krétka aktualizacja — zaczat lekko zdyszany Page,
zbierajac swoja ekipe. — Nadal odwiedzamy sasiednie domy
i mamy dwoéch ludzi, ktérzy przegladaja tasmy z
umieszczonych w poblizu kamer. Kto$§ siedzi przy
komputerze, zeby ustali¢, czy w samym miescie i poza nim
nie ma innych przypadkéw podobnych do naszego.
Powinni$my w dalszym ciagu sprawdza¢ grono przyjaciot
oraz znajomych zmarlego 1 kto§ bedzie musiat
przespacerowal si¢ do archiwum, zeby dokladnie
przeswietli¢ kariere zawodowg lorda Mintona...

Clarke zerkneta na Sykesa, a ten mrugnat do niej okiem,
co oznaczato, ze w Howden Hall co$ si¢ wydarzylto. Z catg



pewnoscig w Howden Hall co$ sie wydarzyto.

— Musimy takze wzia¢ pod lupe dom i wszystko, co sie
w nim znajduje — kontynuowat Page.

Clarke glosno odchrzakneta, co przerwalo jego potok
stow.

— Chgtnie si¢ dowiemy, jakie zaszly nowe okolicznosci,
komisarzu — zachecita go. — Bo odnosze wrazenie, ze nie
uwazasz juz, ze to robota spanikowanego wltamywacza.

Page pogrozil jej palcem.

— Nie mozemy jeszcze wykluczy¢ tej ewentualnosci. Z
drugiej strony mamy jednak to... — dodal, wyjmujac z
wewngtrznej kieszeni marynarki zlozong kartke. Byla to
jakas fotokopia. Clarke, Esson i Ogilvie wyciagneli szyje,
zeby jej si¢ lepiej przyjrzeé. — List znaleziono w portfelu
ofiary, wciSniety za kartg kredytowa. Szkoda, ze nikt nie
zauwazyl go wezesniej, ale, tak czy inaczej...

Fotokopia przedstawiala wiadomo$¢ napisang duzymi
literami na karteluszku o rozmiarach mniej wiecej siedem
na dwanascie centymetrow.

ZABIE CIE ZA TO, CO ZROBILES.

Kto$ gltosno nabrat powietrza, a potem na kilka sekund
zapadla cisza, ktérg przerwato dopiero beknigcie Charliego
Sykesa.

— Na razie tego nie ujawniamy — ostrzegl Page. — Jesli
trafi to w rece jakiego$ pismaka, kto§ polozy gltowe pod
top6r. Czy to jasne?

— Tak czy owak, teraz sprawa wyglada inaczej — mruknat
Ronnie Ogilvie.

— Diametralnie — przyznal Page, kiwajac powoli glows.



— Dlaczego $ledztwo jest prowadzone przy Fettes
Avenue? — zapytal tego wieczoru Fox, siedzac naprzeciwko
Clarke w restauracji przy Broughton Street. — Nie, niech
sam zgadng... to ma odzwierciedla¢ status Mintona?

Clarke przetkneta to, co miata w ustach, 1 pokiwata glows.

— Jesli odwiedzi nas jaka$ gruba szycha albo polityk,
Fettes zdecydowanie przebija Gayfield Square. Dygnitarze
nie natkng si¢ przypadkiem na zadnego matego
zlodziejaszka.

— I to lepsze miejsce na zwolanie konferencji prasowej.
Ogladatem Page’a w telewizji. Ciebie jako$ nie dostrzegtem.

— Poszto mu chyba catkiem niezle.

— Tyle ze w tego rodzaju sprawach brak wiadomosci
niekoniecznie jest dobrg wiadomoscig. Pierwsze czterdziesci
osiem godzin jest kluczowe i tak dalej. — Fox podniést do
ust szklanke wody. — Ktokolwiek to zrobit, jest w naszej
kartotece, prawda? Czy to debiutant?... To ttumaczytoby,
dlaczego spieprzyl robote.

Clarke pokiwata glowa, unikajac kontaktu wzrokowego
z Foxem i nie odzywajac sie.

— Jest co§, czego mi nie méwisz, Siobhan.

— Trzymamy to w sekrecie.

— Co takiego trzymacie w sekrecie?



— To, czego ci nie méwie.

Fox czekat, wbijajac w nig wzrok. Clarke odtozyta widelec
i rozejrzala si¢. Restauracja byta w dwoch trzecich pusta,
nikt nie siedzial do$¢ blisko, zeby ich podstuchaé. Mimo
to nachylita si¢ nad talerzem tak, ze ich twarze dzielito
zaledwie kilka centymetréw.

— Ofiara dostata list — powiedziata pétglosem.

— Zostawil go zabdjca?

— Byl w portfelu lorda Mintona, schowany. Mégl tam
tkwi¢ od kilku dni albo tygodni.

— Wiec nie macie pewnosci, ze zostawil go napastnik?
— Fox przez chwile si¢ zastanawial. — Mimo to...

Clarke ponownie pokiwata gtowa.

— Jesli Page dowie sig, ze ci powiedziatam...

— Rozumiem. — Fox odchylit sie na krzesle i dziobnat
widelcem marchewke. — Ale to komplikuje sprawe.

— Nie musisz mi tego méwi¢. Lepiej powiedz, co nowego
u ciebie.

— Ni stad, ni zowad pojawila si¢ ekipa z Gartcosh.
Zainstalowali si¢ dzi§ po potudniu i Doug Maxtone jest
wpieniony.

— Jest tam kto$, kogo znamy?

— Jeszcze mnie nie przedstawiono. Szefowi nie
powiedziano, po co tu przyjechali, ale najwyrazniej
poinformuja go rano.

— Czy moze chodzi¢ o terrorystéw? — zapytata Clarke, a
Fox wzruszyt ramionami. — Jak duza jest ta ekipa?

— Sze$¢ 0s6b przy ostatnim liczeniu. Zajeli pomieszczenia
wydzialu dochodzeniowego, co oznacza, ze musieliSmy si¢
przenie$¢ do schowka na szczotki przy koncu korytarza.
Jak twdéj morszezuk?

— W porzadku. — Ale prawie go nie tkneta, koncentrowata
sie na karafce z bialym winem.

Fox dolat sobie wody z dzbanka. Zauwazyt, ze szklanka
Clarke jest nadal petna.



— Co bylo w tym liscie? — zapytal.

— Autor poinformowal lorda Mintona, ze zabije go za
co$, co ten zrobitl.

— I nie byt to charakter pisma samego lorda?

— List napisano duzymi literami, ale nie, nie sadz¢, zeby
to on byl autorem. Uzyto taniego czarnego dlugopisu, nie
wiecznego piodra.

— Wszystko to bardzo tajemnicze. Mysélisz, ze byt tylko
jeden list?

— Jutro z samego rana policja zacznie przeszukiwac¢ dom.
Juz by tam byli, gdyby Page zdazyt wszystko zorganizowac...
mamy budzet na siedmiodniowy tydzien pracy i dowolna
liczbe nadgodzin.

— No to powodzenia. — Wznidst toast woda.

Komorka, ktérg Clarke potozyta wezesniej na stole obok
kieliszka, zaczeta wibrowac. Zerkneta na wyswietlacz i
postanowita odebraé.

— To Christine Esson — wyjasnita Foxowi, podnoszac
telefon do ucha. — Nie powinna$ by¢ juz w domu i lezeé
do goéry brzuchem, Christine? — zapytata, jednak po chwili
zmruzyta oczy, stuchajac swojej rozméwezyni. Wolng lewa
reka siegneta instynktownie po wino, ale kieliszek byt
pusty, podobnie jak karafka. — Okay — odezwala si¢ w
koncu. — Dzigki za informacj¢. — Zakonczyla rozmowe i
postukata si¢ kantem komoérki w usta.

— Co jest? — zapytal Fox.

— Mamy zgloszenie o strzale w Merchiston. Christine
dowiedziala si¢ o tym od swojej kolezanki w dyzurce.
Dzwonit kto$, kto mieszka przy tej samej ulicy. Radiow6z
jest juz w drodze.

— Moze w jakim$ starym rzechu strzelit gaznik?

— Dzwoniacy styszal odglos rozbijanej szyby...
prawdopodobnie w oknie salonu — odparta. — W domu
nalezacym do pana Cafferty’ego — dodata po chwili.

— Duzego Gera Cafferty’ego?





